











  

  

  







  

















VOCABULAIRE DANOIS


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 9000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 256 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif
















c



 - 



genre commun








n



 - 



neutre








c pl



 - 



genre commun pluriel








n pl



 - 



neutre pluriel








n, c



 - 



neutre, genre commun












GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en danois



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français














 



Aa



Afrika, kompas



[æ], [ɑ], [ɑ:]



reine, casque





Bb



barberblad



[b]



bureau





Cc



cafe, creme



[k]



bocal





Cc1



koncert



[s]



syndicat





Dd



direktør



[d]



document





Dd2



facade



[ð]



consonne fricative
dentale voisée





Ee



belgier



[e], [ə]



vers





Ee3



elevator



[ɛ]



faire





Ff



familie



[f]



formule










Gg



mango



[g]



gris





Hh



høne, knurhår



[h]



h aspiré





Ii



kolibri



[i], [i:]



faillite





Jj



legetøj



[j]



maillot





Kk



leksikon



[k]



bocal





Ll



leopard



[l]



vélo










Mm



marmor



[m]



minéral





Nn



natur, navn



[n]



ananas





ng



omfang



[ŋ]



parking





nk



punktum



[ŋ]



parking





Oo



fortov



[o], [ɔ], [ɒ]



prolongé





Pp



planteolie



[p]



panama





Qq



sequoia



[k]



bocal





Rr



seriøs



[r], [ʁ], [ɒ]



royaume





Ss



selskab



[s]



syndicat










Tt



strøm, trappe



[t]



tennis





Uu



blæksprutte



[u:]



tour





Vv



børnehave



[ʋ]



verdure





Ww



whisky



[w]



iguane





Xx



Luxembourg



[ks]



taxi





Yy



lykke



[y], [ø]



rubis, deux





Zz



Venezuela



[s]



syndicat





Ææ



ærter



[ɛ], [ɛ:]



arène





Øø



grønsager



[ø], [œ]



creuser





Åå



åbent, afgå



[ʌ], [ɔ]



salut, total
















Remarques









1 devant e, i






2 après une voyelle accentuée 






3 au début d'un mot










CONCEPTS DE BASE





CONCEPTS DE BASE. PARTIE 1
 






1. Les pronoms












je



jeg



[′jɑj]








tu



du



[du]








il



han



[han]








elle



hun



[hun]








çа



den, det



[dɛn], [de]













nous



vi



[vi]








vous



I



[i]













ils, elles



de



[di]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour. Se dire au revoir












Bonjour! (fam.)



Goddag!



[go′dæ:]








Bonjour! (form.)



Goddag!



[go′dæ:]








Bonjour! (le matin)



Godmorgen!



[go′mɒ:ɒn]








Bonjour! (après-midi)



Goddag!



[go′dæ:]








Bonsoir!



Godaften!



[go′ɑfdən]













dire bonjour



at sige goddag



[at si:ə go′dæ:]








Salut!



Hej!



[hɑj]








salut (m)



hilsen (c)



[′hilsən]








saluer (vt)



at hilse



[at ′hilsə]








Comment ça va?



Hvordan går det?



[vɒ′dan gɒ: de]








Quoi de neuf?



Hvad nyt?



[vað nyd]













Au revoir!



Farvel!



[fɑ′vɛl]








À bientôt!



på gensyn!



[pɔ ′gɛnsy:n]








Adieu! (fam.)



Farvel!



[fɑ′vɛl]








Adieu! (form.)



Farvel!



[fɑ′vɛl]








dire au revoir



at sige farvel



[at ′si:ə fɑ′vɛl]








Salut!



Hej-hej!



[hɑj-hɑj]













Merci!



Tak!



[tɑk]








Merci beaucoup!



Mange tak!



[′mɑŋə tɑg]








Je vous en prie



Velbekomme



[′vɛlbə′kʌmə]








Il n'y a pas de quoi



Det var så lidt



[de vɑ sɒ led]








Pas de quoi



Det var så lidt



[de vɑ sɒ led]













Excuse-moi! Excusez-moi!



Undskyld!



[′ɔnˌskyl]








excuser (vt)



at undskylde



[at ′ɔnˌskylə]













s'excuser (vp)



at undskylde sig



[at ′ɔnˌsgylə sɑj]








Mes excuses



Undskyld mig



[′ɔnˌsgyl mɑj]








Pardonnez-moi!



Undskyld mig!



[′ɔnˌsgyl mɑj]








pardonner (vt)



at tilgive



[at ′telˌgiuə]








C'est pas grave



Det gør ikke noget



[de gœɒ ′egə ′nɔəð]













s'il vous plaît



værsgo



[′væɒ′sgo]








N'oubliez pas!



Husk!



[husk]













Bien sûr!



Selvfølgelig!



[sɛl′føləli]








Bien sûr que non!



Naturligvis ikke!



[na′tuɒlivi:s ′egə]








D'accord!



OK!



[′o′kɔ]








Ça suffit!



Så er det nok!



[sɒaɒ de nɒk]

















3. Comment s'adresser à quelqu'un












Monsieur



Herren



[′hæ:ɒn]








Madame



Frue



[′fʁu:ə]








Mademoiselle



Frøken



[′fʁœkən]

















4. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



nul (n)



[nɔl]








un



en



[en]








deux



to



[to:]








trois



tre



[tʁɛ:]








quatre



fire



[′fi:ɒ]













cinq



fem



[fɛm]








six



seks



[sɛks]








sept



syv



[′syw]








huit



otte



[′ɔ:də]








neuf



ni



[ni:]













dix



ti



[ti:]








onze



elleve



[′ɛlvə]








douze



tolv



[tɒl]








treize



tretten



[′tʁadən]








quatorze



fjorten



[′fjoɒdən]













quinze



femten



[′fɛmdən]








seize



seksten



[′sɑjsdən]








dix-sept



sytten



[′sødən]








dix-huit



atten



[′adən]








dix-neuf



nitten



[′nedən]













vingt



tyve



[ty:wə]








vingt et un



enogtyve



[′e:nɒˌty:uə]








vingt-deux



toogtyve



[′to:ɒˌty:uə]








vingt-trois



treogtyve



[′tʁɛ:ɒˌty:uə]













trente



tredive



[′tʁaðvə]








trente et un



enogtredive



[′e:nɒˌtʁaðvə]








trente-deux



toogtredive



[′to:ɒˌtʁaðvə]








trente-trois



treogtredive



[′tʁɛ:ɒˌtʁaðvə]













quarante



fyrre



[′fɶɒʌ]








quarante et un



enogfyrre



[′e:nɒˌfœɒ]








quarante-deux



toogfyrre



[′to:ɒˌfœɒ]








quarante-trois



treogfyrre



[′tʁɛ:ɒˌfœɒ]













cinquante



halvtreds



[hal′tʁɛs]








cinquante et un



enoghalvtreds



[′e:nɒhalˌtʁɛs]








cinquante-deux



tooghalvtreds



[′to:ɒhalˌtʁɛs]








cinquante-trois



treoghalvtreds



[′tʁɛ:ɒhalˌtʁɛs]













soixante



tres



[tʁɛs]








soixante et un



enogtres



[′e:nɒˌtʁɛs]








soixante-deux



toogtres



[′to:ɒˌtʁɛs]








soixante-trois



treogtres



[′tʁɛ:ɒˌtʁɛs]













soixante-dix



halvfjerds



[hal′fjeɒs]








soixante et onze



enoghalvfjerds



[′e:nɒhalˌfjeɒs]








soixante-douze



tooghalvfjerds



[′to:ɒhalˌfjeɒs]








soixante-treize



treoghalvfjerds



[′tʁɛ:ɒhalˌfjeɒs]













quatre-vingts



firs



[fiɒs]








quatre-vingt et un



enogfirs



[′e:nɒˌfiɒs]








quatre-vingt deux



toogfirs



[′to:ɒˌfiɒs]








quatre-vingt trois



treogfirs



[′tʁɛ:ɒˌfiɒs]













quatre-vingt-dix



halvfems



[hal′fɛms]








quatre-vingt et onze



enoghalvfems



[′e:nɒhalˌfɛms]








quatre-vingt-douze



tooghalvfems



[′to:ɒhalˌfɛms]








quatre-vingt-treize



treoghalvfems



[′tʁɛ:ɒhalˌfɛms]

















5. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



hundrede



[′hunʌðə]








deux cents



tohundrede



[′tɔw ˌhunʌðə]








trois cents



trehundrede



[′tʁɛ:ˌhunʌðə]








quatre cents



firehundrede



[′fi:huˌ′hunʌðə]








cinq cents



femhundrede



[′fɛmˌhunʌðə]













six cents



sekshundrede



[′sɛksˌhunʌðə]








sept cents



syvhundrede



[′sywˌhunʌðə]








huit cents



ottehundrede



[′ɔ:də ˌhunʌðə]








neuf cents



nihundrede



[′niˌhunʌðə]













mille



tusind



[′tu:sən]








deux mille



totusind



[′to:ˌtu:sən]








trois mille



tretusind



[′tʁɛˌtu:sən]








dix mille



titusind



[′tiˌtu:sən]








cent mille



hundredetusind



[′hunʌðə ˌtu:sə]








million (m)



million (c)



[mili′o:n]








milliard (m)



milliard (c)



[mili′ɑ:d]

















6. Les nombres ordinaux












premier



første



[′fœɒsdə]








deuxième



anden



[′anən]








troisième



tredje



[′tʁɛðjə]








quatrième



fjerde



[′fjɛ:ɒ]








cinquième



femte



[′fɛmdə]













sixième



sjette



[′ɕɛ:də]








septième



syvende



[′sywənə]








huitième



ottende



[′ɔ:dənə]








neuvième



niende



[′ni:ənə]








dixième



tiende



[′ti:ənə]

















7. Nombres. Fractions












fraction (f)



brøk (c)



[bʁœ:k]








un demi



halvdelen (af)



[′halde:lən]








un tiers



tredjedel (c)



[′tʁɛðjəˌde:l]








un quart



fjerdedel (c)



[′fjɛ:ʌˌdel]













un huitième



ottendedel (c)



[′ɔ:dənəˌde:l]








un dixième



tiendedel (c)



[′ti:ənəˌdel]








deux tiers



to tredjedele



[to: ′tʁɛðjəˌde:lə]








trois quarts



tre fjerdedele



[tʁɛ: ′fjɛ:ʌˌdelə]

















8. Les nombres. Opérations mathématiques












soustraction (f)



fratrækning (c)



[fʁɑ′tʁagneŋ]








soustraire (vt)



at subtrahere



[at subtʁɑ′heʌ]








division (f)



division (c)



[divi′ɕo:n]








diviser (vt)



at dividere



[at divi′deɒ]













addition (f)



addition (c)



[adi′ɕo:n]








additionner (vt)



at lægge sammen



[at ′lɛgə ′sɑmən]








ajouter (vt)



at lægge til



[at ′lɛgə tel]








multiplication (f)



multiplikation (c)



[multiplika′ɕo:n]








multiplier (vt)



at gange



[at ′gɑŋə]

















9. Les nombres. Divers












chiffre (m)



ciffer (n)



[′sifʌ]








nombre (m)



tal (n)



[tal]








adjectif (m) numéral



talord (n)



[ta′lo:d]








moins (m)



minus (n)



[′mi:nus]








plus (m)



plus (n)



[plus]








formule (f)



formel (c)



[fɒ:′məl]













calcul (m)



beregning (c)



[be′ʁɑjneŋ]








calculer (vt)



at tælle



[at ′tɛlə]








compter (vt)



at sammenregne



[at ′sɑmənʁɑjnə]








comparer (vt)



at sammenligne



[at ′sɑmənˌli:nə]













Combien? (indénombr.)



Hvor meget?



[vɒ: ′mɑjəð]








Combien? (dénombr.)



Hvor mange?



[vɒ: ′mɑŋə]








somme (f)



sum (c)



[sɔm]








total (m)



resultat (n)



[ʁɛsul′tæ:d]








reste (m)



rest (c)



[′ʁasd]













quelques …



nogle få …



[′noən fɔ:]








reste (m)



øvrig (n)



[′øwʁi]








un et demi



halvanden



[hal′anən]








douzaine (f)



dusin (n)



[du′si:n]













en deux



i to halvdele



[i ′to: ′halˌde:lə]








en parties égales



ligeligt



[′liəˌlid]








moitié (f)



halvdel (c)



[′halde:l]








fois (f)



gang (c)



[gɑŋ]

















10. Les verbes les plus importants. Partie 1












accepter (usage absolu)



at enes



[at ′e:nəs]








aider (vt)



at hjælpe



[at ′jɛlbə]








aimer (vt)



at elske



[at ′ɛlskə]








aller (à pied)



at gå



[at gɔ:]








apercevoir (vt)



at bemærke



[at be′mæɒkə]








appartenir à …



at tilhøre



[at tel′hø:ɒ]








appeler (au secours)



at tilkalde



[at ′telˌkalə]













attendre (vt)



at vente (på ...)



[at ′vɛndə pɔ]








attraper (vt)



at fange



[at ′fɑŋə]








avertir (vt)



at advare



[at að′vɑ:ɑ]













avoir (vt)



at have



[at ′hæ:və]








avoir confiance



at stole på



[at ′sdo:lə pɔ]








avoir faim



at være sulten



[at ′vɛ:ɒ ′suldən]








avoir peur



at frygte



[at ′fʁœgdə]








avoir soif



at være tørstig



[at ′vɛ:ɒ ′tœɒsdi]













cacher (vt)



at gemme



[at ′gɛmə]








casser (briser)



at brække



[at ′bʁakə]








cesser (vt)



at standse



[at ′sdanse:]








changer (vt)



at ændre



[at ′ɛndʁɒ]








chasser (vi, vt)



at jage



[at ′jæ:jə]








chercher (vt)



at søge ...



[at ′sø:ə]








choisir (vt)



at vælge



[at ′vɛljə]













commander (vt)



at bestille



[at be′sdelə]








commencer (vt)



at starte



[at ′sdɑ:də]








comparer (vt)



at sammenligne



[at ′sɑmənˌli:nə]








comprendre (vt)



at forstå



[at fʌ′sdɔ:]








compter (dénombrer)



at regne



[at ′ʁɑjnə]








compter sur …



at regne med …



[at ′ʁɑjnə mɛð]













confondre (vt)



at blande sammen



[at ′blanə ′sɑmən]








connaître qn



at kende



[at ′kɛnə]








conseiller (vt)



at råde



[at ′ʁɔ:ðə]








continuer (vt)



at fortsætte



[at fʌ:′dsɛdə]








contrôler (vt)



at kontrollere



[at kʌntʁo′leʌ]













courir (vt)



at løbe



[at ′lø:bə]








coûter (vi, vt)



at koste



[at ′kɒsdə]








créer (vt)



at skabe



[at ′skæ:bə]








creuser (vt)



at grave



[at ′gʁɑ:uə]








crier (vi, vt)



at råbe



[at ′ʁɔ:bə]

















11. Les verbes les plus importants. Partie 2












décorer (vt)



at pynte



[at ′pøndə]








défendre (vt)



at forsvare



[at fʌ′svɑ:ɑ]








déjeuner (vi)



at spise frokost



[at ′sbi:sə ′fʁɔkʌsd]








demander (de faire qch)



at bede om



[at ′be:ðə ɒm]








demander (l'heure etc.)



at spørge



[at ′sbœɒuə]








descendre (vi)



at stige ned



[at ′sdi:ə neð]








deviner (vt)



at gætte



[at ′gɛdə]













dîner (vi)



at spise aftensmad



[at ′sbi:sə ′ɑfdənsˌmað]








dire (vt)



at sige



[at ′si:ə]








diriger (~ une usine)



at lede



[at ′le:ðə]








discuter (vt)



at drøfte



[at ′dʁœfdə]








donner (vt)



at give



[at gi:]








douter (vt)



at tvivle



[at ′tviulə]













écrire (vt)



at skrive



[at ′skʁiuə]








entendre (vt)



at høre



[at ′hø:ɒ]








entrer (vi)



at komme ind



[at ′kɒmə en]








envoyer (vt)



at afsende



[at ɑu′sɛnə]








espérer (vi)



at håbe



[at ′hɔ:bə]








essayer (vt)



at prøve



[at ′pʁœ:uə]













être nécessaire



at være nødvendig



[at ′vɛ:ɒ nøð′vɛndi]








être pressé



at skynde sig



[at ′sgønə sɑj]













étudier (vt)



at studere



[at ′sdude:ɒ]








exiger (vt)



at kræve



[at ′kʁɛ:uə]








exister (vi)



at eksistere



[at ɛksi′sdeɒ]








expliquer (vt)



at forklare



[at fʌ′klɑ:ɑ]













faire (vt)



at gøre



[at ′gœ:ɒ]








faire allusion



at antyde



[at an′tyðə]








faire tomber



at tabe



[at ′tæ:bə]








finir (vt)



at afslutte



[at ɑu′sludə]













garder (vt)



at beholde



[at be′hɒlə]








gronder (vt)



at skælde



[at ′skɛlə]

















12. Les verbes les plus importants. Partie 3












informer (vt)



at informere



[at enfɒ′me:ɒ]








insister (vi)



at insistere (på …)



[at ensi′sdeʌ pɔ …]








insulter (vt)



at fornærme



[at fʌ′naɒmə]








inviter (vt)



at invitere



[at envi′te:ɒ]








jouer (vt)



at spille



[at ′sbelə]













libérer (ville etc.)



at befri



[at be′fʁi:]








lire (vi, vt)



at læse



[at ′lɛ:sə]








louer (prendre en location)



at leje



[at ′lɑjə]













manquer (~ la classe)



at forsømme



[at fʌ′sœmə]








menacer (vt)



at true



[at ′tʁu:ə]








mentionner (vt)



at omtale



[at ɒm′tæ:lə]








montrer (vt)



at vise



[at ′vi:sə]








nager (vi)



at svømme



[at ′svœmə]








noter (écrire)



at skrive ned



[at ′skʁiuə neð]













objecter (vt)



at indvende



[at en′vɛnə]








observer (vt)



at observere



[at ʌbsæɒ′vʌ]








ordonner (vt)



at beordre



[at be′ɒ:dʁɒ]








oublier (vt)



at glemme



[at ′glɛmə]








ouvrir (vt)



at åbne



[at ′ɔ:bnə]













pardonner (vt)



at tilgive



[at ′telˌgiuə]








parler (vi)



at tale



[at ′tæ:lə]








participer à …



at deltage



[at ′delˌtæ]








payer (régler)



at betale



[at be′tæ:lə]













penser (vt)



at tænke



[at ′tɛŋkə]








permettre (vt)



at tillade



[at ′teˌlæðə]








plaire à …



at holde af ...



[at ′hɒlə a]








plaisanter (vi)



at spøge



[at ′sbø:jə]








planifier (vt)



at planlægge



[at ′plæ:nˌlɛ:gə]








pleurer (vi)



at græde



[at ′gʁaðə]













posséder (vt)



at eje



[at ′ɑjə]








pouvoir



kunne



[′kunə]













préférer (vt)



at foretrække



[at fɒ:ɒ′tʁakə]








prendre (vt)



at tage



[at ′tæ:ə]








prendre le petit déjeuner



at spise morgenmad



[at ′sbi:sə ′mɒ:ɒnˌmað]








préparer (le dîner)



at lave



[at ′læ:uə]








prévoir (vt)



at forudse



[at ′fɒuðˌse]








prier (vt)



at bede



[at ′be:ðə]













promettre (vt)



at love



[at ′lɔ:uə]








prononcer (vt)



at udtale



[at ′uðˌtæ:lə]








proposer (vt)



at foreslå



[at fɒ:ɒ′slɔ:]








punir (vt)



at straffe



[at ′sdʁɑfə]

















13. Les verbes les plus importants. Partie 4












recommander (vt)



at anbefale



[at anbe′fæ:lə]








refuser (vt)



at afslå



[at ɑu′slɔ:]








regretter (vt)



at fortryde



[at fʌ′tʁyðə]








répéter (vt)



at gentage



[at gɛn′tæ:ə]








répondre (vi, vt)



at svare



[at ′svɑ:ɑ]








réserver (vt)



at reservere



[at ʁɛsaɒ′ve:ɒ]








réunir (regrouper)



at forene



[at fʌ′enə]








rire (vi)



at grine



[at ′gʁi:nə]













s'arrêter (vp)



at opholde sig



[at ′ʌbˌhʌlə sɑj]








s'asseoir (vp)



at sætte sig ned



[at ′sɛdə sɑj neð]








sauver (vt)



at redde



[at ′ʁɛðə]








savoir qch



at vide



[at ′vi:ðə]













se baigner (vp)



at bade



[at ′bæ:ðə]








se plaindre (vp)



at klage



[at ′klæ:jə]








se taire (vp)



at tie



[at ′ti:ə]








se tromper (vp)



at tage fejl



[at ′tæ:ə fɑjl]








se vanter (vp)



at prale



[at ′pʁɑ:lə]








s'étonner (vp)



at blive forbavset



[at ′bli:ə fɒ′bɑusəð]








s'excuser (vp)



at undskylde sig



[at ′ɔnˌsgylə sɑj]













signer (vt)



at underskrive



[at ′ɔnɒˌskʁiuə]








signifier (vt)



at betyde



[at be′tyðə]








s'intéresser à …



at interessere sig (for ...)



[at entʁə′seʌ sɑj fɒ …]








sortir (aller dehors)



at gå ud



[at gɔ: uð]








sourire (vi)



at smile



[at ′smi:lə]








sous-estimer (vt)



at undervurdere



[at ′ɔnaɒvuɒˌde:ɒ]








suivre … (vt)



at følge efter …



[at ′føljə ′ɛfdʌ]













tirer (vi, vt)



at skyde



[at ′sky:ðə]








tomber (vi)



at falde



[at ′falə]








toucher (avec les mains)



at røre



[at ′ʁœ:ɒ]








tourner (~ à gauche)



at dreje



[at ′dʁɑjə]













traduire (vt)



at oversætte



[at ɒuɒ′sɛdə]








travailler (vi)



at arbejde



[at ′ɑ:bɑjdə]








tromper (vt)



at snyde



[at ′sny:ðə]








trouver (vt)



at finde



[at ′fenə]








tuer (vt)



at dræbe



[at ′dʁɛ:bə]













vendre (vt)



at sælge



[at ′sɛljə]








venir (vi)



at ankomme



[at ′anˌkʌmə]








voir (vt)



at se



[at se:]








voler (avion, oiseau)



at flyve



[at ′fly:və]








voler (vt)



at stjæle



[at ′sdjɛ:lə]








vouloir



at ville



[at ′vilə]

















14. Les couleurs












couleur (f)



farve (c)



[′fɑ:uə]








teinte (f)



nuance (c)



[ny′ɑŋsə]








ton (m)



tone (c)



[′to:nə]








arc-en-ciel (m)



regnbue (c)



[′ʁɑjnˌbu:ə]













blanc



hvid



[við]








noir



sort



[′sɒ:d]








gris



grå



[gʁɔ:]













vert



grøn



[gʁœn]








jaune



gul



[gu:l]








rouge



rød



[ʁœð]













bleu



blå



[blɔ:]








bleu clair



lyseblå



[′lysəˌblɔ:]








rose



rosa



[′ʁo:sa]








orange



orange-



[o′ʁɑŋɕə]








violet



violblå



[vi′o:lˌblɔ:]








brun



brun



[bʁu:n]













d'or



guld-



[gul]








argenté



sølv-



[søl]













beige



beige



[′bɛ:ɕ]








crème



cremefarvet



[′kʁɛm ′fɑ:vəð]








turquoise



turkis



[tyɒ′ki:s]








cerise



kirsebærrød



[′kiɒsəˌbæɒœð]








lilas



lilla



[′lela]








framboise



hindbærrød



[′henbæ:ɒˌœð]













clair



lys



[ly:s]








foncé



mørk



[′mœɒk]








vif



klar



[klɑ:]













de couleur



farve-



[′fɑ:uə]








noir et blanc



sort-hvid



[′sɒ:dˌvið]








monochrome



ensfarvet



[′e:nsˌfɑ:uəð]








multicolore



kulørt



[ku′løɒd]

















15. Les questions












Qui?



Hvem?



[vɛm]








Quoi?



Hvad?



[vað]








Où?



Hvor?



[vɒ:]








Où? (~ vas-tu?)



Hvorhen?



[vɒ′hɛn]








D'où?



Hvorfra?



[vɒ:′fʁɑ:]








Quand?



Hvornår?



[vɒ′nɒ]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Hvorfor?



[vɔ′fɒ]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Hvorfor?



[vɔ′fɒ]













À quoi bon?



For hvad?



[fɒ ′vað]








Comment?



Hvordan?



[vɒ′dan]








Quel? (à ~ prix?)



Hvilken?



[′vilkən]








Lequel?



Hvilken?



[′vilkən]













À qui? (pour qui?)



Til hvem?



[tel vɛm]








De qui?



Om hvem?



[ɒm vɛm]








De quoi?



Om hvad?



[ɒm vað]








Avec qui?



Med hvem?



[mɛð vɛm]













Combien?



Hvor meget?



[vɒ: ′mɑjəð]








À qui? (~ est ce livre?)



Hvis?



[ves]

















16. Les prépositions












avec



med



[mɛð]








sans



uden



[′uðən]








à (aller ~…)



til



[tel]








de (au sujet de)



om



[ɒm]








avant



før



[fœɒ]








devant



foran …



[′fɒan]













sous



under



[′ɔnʌ]








au-dessus (de …)



over



[′ɒwʌ]








sur (dessus)



på



[pɔ]








de (venir ~ Paris)



fra



[fʁɑ]








en (en bois etc.)



af



[a]













dans



om



[ɒm]








par dessus



igennem



[i′gɛnəm]

















17. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 1












Où?



Hvor?



[vɒ:]








ici



her



[′hɛɒ]








là-bas



derhenne



[dɛɒ′hɛnə]













quelque part



et sted



[ed sdɛð]








nulle part



ingen steder



[′enŋən ′sdɛ:ðɒ]













près



ved



[veð]








près de la fenêtre



ved vinduet



[veð ′vendu:əð]













Où? (~ vas-tu?)



Hvorhen?



[vɒ′hɛn]








ici



herhen



[′hɛɒˌhɛn]








là-bas



derhen



[dɛɒ′hɛn]








d'ici



herfra



[′hɛɒˌfʁɑ:]








de là-bas



derfra



[′dɛɒfʁɑ:]













près



nær



[′nɛɒ]








loin



langt



[lɑŋd]













à proximité



nær



[′nɛɒ]








tout près



i nærheden



[i ′nɛɒhe:ðən]








pas loin



ikke langt fra



[′egə lɑŋd fʁɑ]













gauche



venstre



[′vɛnsdʁʌ]








à gauche (être ~)



til venstre



[tel ′vɛnsdʁɒ]








à gauche (tournez ~)



til venstre



[tel ′vɛnsdʁɒ]













droit



højre



[′hɒjʁɒ]








à droite (être ~)



til højre



[tel ′hʌjʁʌ]








à droite (tournez ~)



til højre



[tel ′hʌjʁʌ]













devant



foran



[′fɒan]








de devant



forrest



[′fɒɒsd]








en avant



fremad



[′fʁamað]













derrière



bagved



[′bæ:veð]








par derrière



bagpå



[′bæ:pɔ:]








en arrière



tilbage



[te′bæ:jə]













milieu (m)



midte (c)



[′medə]








au milieu



i midten



[i ′medən]













à côté



på siden



[pɔ ′si:ðən]








partout



overalt



[ɒwʌ′ald]








autour



rundt omkring



[′ʁɔnd ʌm′kʁɛŋ]













de l'intérieur



indefra



[′enəˌfʁɑ]








quelque part



et sted (at tage til)



[ed sdɛð]








tout droit



ligeud



[′li:ə′uð]








en arrière



tilbage



[te′bæ:jə]













de quelque part (n'import d'où)



et eller andet sted fra



[et ɛlɒ ′anɛð sdɛð fʁɑ]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



fra et sted



[fʁɑ ed sdɛð]













premièrement



for det første



[fɒ de ′fœɒsdə]








deuxièmement



for det andet



[fɒ de ′anəð]








troisièmement



for det tredje



[fɒ de ′tʁɛðjə]













soudain



pludseligt



[′plusəlid]








au début



i begyndelsen



[i be′gønəlsən]








pour la première fois



for første gang



[fɒ ′fœɒsdə gɑŋ]








bien avant …



længe før ...



[′lɛŋə fœɒ]








de nouveau



på ny



[pɒ ′ny:]








pour toujours



for altid



[fɒ ′altið]













jamais



aldrig



[′ɑldʁi]








encore



igen



[i′gɛn]








maintenant



nu



[nu]








souvent



ofte



[′ʌfdə]








alors



dengang



[′dɛngɑŋ]








d'urgence



omgående



[ɒm′gɔ:ənə]








d'habitude



sædvanligvis



[sɛð′væ:nlivi:s]













à propos, ...



for resten …



[fɒ ′ʁasdən]








c'est possible



muligvis



[′mu:livi:s]








probablement



sandsynligvis



[san′sy:nlivi:s]








peut-être



måske



[mɔ′ske]








en plus, …



ellers …



[′ɛlɒs]








c'est pourquoi …



derfor



[′dɛɒfɒ]








malgré …



uanset ...



[′uanˌsed]








grâce à …



takket være …



[′tɑkəð ˌvɛ:ɒ]













quoi



hvad



[vað]








que



at



[ad]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



noget



[′nɔəð]








quelque chose (peut-on faire ~)



et eller andet



[ed ′ɛlɒ ′anəð]








rien



ikke noget



[′egə ′nɔəð]













qui



hvem



[vɛm]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



nogen



[′noən]








quelqu'un (n'importe qui)



nogen



[′noən]













personne



ingen



[′enŋən]








nulle part



ingen steder



[′enŋən ′sdɛ:ðɒ]








à personne



ingens



[′enŋəns]








à quelqu'un



en eller andens



[en ′ɛlɒ ′anəns]













comme ça



så



[sɒ]








également



også



[′ɒusɒ]








aussi



også



[′ɒusɒ]

















18. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2












Pourquoi?



Hvorfor?



[vɔ′fɒ]








on ne sait pourquoi



af en eller anden grund



[a en ′ɛlɒ ′anən gʁɔn]








parce que …



fordi …



[fɒ′di:]








pour une raison quelconque



af en eller anden grund



[a en ′ɛlɒ ′anən gʁɔn]













et



og



[ʌ / ɒw]








ou



eller



[′ɛlɒ]








mais



men



[mɛn]








pour



for, til



[fɒ], [tel]













trop



for



[fɒ]








seulement



kun



[kɔn]








précisément



præcis



[pʁɛ′si:s]








autour de …



cirka



[′siɒka]













approximativement



cirka



[′siɒka]








approximatif



omtrentlig



[ʌm′tʁandli]








presque



næsten



[′nɛsdən]








reste (m)



øvrig



[′øwʁi]













un autre



anden



[′anən]








chaque



hver, hvert



[′vɛɒ], [′vɛɒd]








chacun



enhver



[en′vɛɒ]








beaucoup



megen, meget



[′mɑjən], [′mɑjəð]








plusieurs



mange



[′mɑŋə]








touts les …, toutes les …



alle



[′alə]













en échange de …



i bytte med ...



[i ′bydə mɛð]








en échange



i stedet for



[i ′sdɛð fɒ]








à la main



i hånden



[i ′hɒnən]








peu probable



næppe



[′nɛbə]













probablement



vistnok



[′vesdnɒk]








exprès



forsætlig



[fɒ:′sɛdli]








par hasard



tilfældigt



[te′fɛldid]













très



meget



[′mɑɑð]








par exemple



for eksempel



[fɒ ɛ′ksɛmbəl]








entre



imellem



[i′mɛləm]








parmi



mellem



[′mɛləm]








autant



så meget



[sɒ ′mɑjəð]








surtout



især



[i′sɛɒ]
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19. Les jours de la semaine












lundi (m)



mandag (c)



[′manda]








mardi (m)



tirsdag (c)



[′tiɒsda]








mercredi (m)



onsdag (c)



[′ɔnsdæ:]








jeudi (m)



torsdag (c)



[′tɒ:sda]








vendredi (m)



fredag (c)



[′fʁɛ:da]








samedi (m)



lørdag (c)



[′lœɒda]








dimanche (m)



søndag (c)



[′sœnˌda]













aujourd'hui



i dag



[i dæ:]








demain



i morgen



[i ′mɒ:ɒn]








après-demain



i overmorgen



[i ′ɒuɒˌmɒ:ɒn]








hier



igår



[i′gɒ:]








avant-hier



i forgårs



[i ′fɒ:gɒ:s]













jour (m)



dag (c)



[dæ:]








jour (m) ouvrable



hverdag (c)



[′vɛɒˌdæ:]








jour (m) férié



festdag (c)



[′fɛsdˌdæ:]








jour (m) de repos



fridag (c)



[′fʁidæ:]








week-end (m)



weekend (c)



[′wi:ˌkɛnd]













toute la journée



hele dagen



[′he:lə ′dæ:ən]








le lendemain



næste dag



[′nɛsdə dæ:]








il y a 2 jours



for to dage siden



[fɒ to: ′dæ:ə ′si:ðən]








la veille



dagen før



[′dæ:ən fœɒ]








quotidien



daglig



[′dɑwli]








tous les jours



dagligt



[′dɑwlid]













semaine (f)



uge (c)



[′u:ə]








la semaine dernière



i sidste uge



[i ′sisdə ′u:ə]








la semaine prochaine



i næste uge



[i ′nɛsdə ′u:ə]








hebdomadaire



ugentlig



[′u:əndli]








chaque semaine



ugentligt



[′u:əndlid]








2 fois par semaine



to gange om ugen



[to: ′gɑŋə ɒm ′u:ən]








tous les mardis



hver tirsdag



[′vɛɒ ˌtiɒsda]

















20. Les heures. Le jour et la nuit












matin (m)



morgen (c)



[′mɒ:ɒn]








le matin



om morgenen



[ɒm ′mɒ:ɒnən]








midi (m)



middag (c)



[′meda]








dans l'après-midi



i eftermiddag



[i ′ɛfdɒmeda]













soir (m)



aften (c)



[′ɑfdən]








le soir



om aftenen



[ɒm ′ɑfdənən]








nuit (f)



nat (c)



[nad]








la nuit



om natten



[ɒm ′naən]








minuit (f)



midnat (c)



[′miðnad]













seconde (f)



sekund (n)



[se′kɔnd]








minute (f)



minut (n)



[mi′nud]








heure (f)



time (c)



[′ti:mə]








demi-heure (f)



en halv time



[en hal ′ti:mə]








un quart d'heure



kvart (n)



[′kvɑ:d]








quinze minutes



femten minutter



[′fɛmdən mi′nudɒ]








vingt-quatre heures



døgn (n)



[dɒjn]













lever (m) du soleil



solopgang (c)



[′so:lˌɒbgɑŋ]








aube (f)



daggry (n)



[′dɑugʁy:]








pointe (f) du jour



tidlig morgen (c)



[′tiðli ′mɒ:ɒn]








coucher (m) du soleil



solnedgang (c)



[′so:lˌneðgɑŋ]













tôt le matin



tidligt om morgenen



[′tiðlid ɒm ′mɒ:ɒnən]








ce matin



i morges



[i ′mɒ:ɒəs]








demain matin



i morgen tidlig



[i ′mɒ:ɒn ′tiðli]













cet après-midi



i dag



[i dæ:]








dans l'après-midi



i eftermiddag



[i ′ɛfdɒmeda]








demain après-midi



i morgen eftermiddag



[i ′mɒ:ɒn ′ɛfdʌmeˌdæ]













ce soir



i aften



[i ′ɑfdən]








demain soir



i morgen aften



[i ′mɒ:ɒn ′ɑfdən]













à 3 heures précises



klokken tre præcis



[′klɒkən tʁɛ: pʁɛ′si:s]








autour de 4 heures



ved fire tiden



[veð ′fi:ɒ ′tiðən]








vers midi



ved 12-tiden



[veð ′tʌl ′tiðən]













dans 20 minutes



om 20 minutter



[ɒm ′ty:və mi′nudɒ]








dans une heure



om en time



[ɒm en ′ti:mə]








à temps



i tide



[i ′ti:ðə]








terme (date)



frist (c)



[fʁɛsd]













… moins le quart



kvart i …



[′kvɑ:d i]








en une heure



indenfor en time



[′enən′fʌ en ′ti:mə]








tous les quarts d'heure



hvert 15 minut



[′vɛɒd ′fɛmdənə mi′nud]








24 heures sur 24



døgnet rundt



[′dɒjnəð ʁɔnd]

















21. Les mois. Les saisons












janvier (m)



januar (c)



[′januɑ:]








février (m)



februar (c)



[′febʁuɑ:]








mars (m)



marts (c)



[mɑ:ds]








avril (m)



april (c)



[ap′ʁi:l]








mai (m)



maj (c)



[mɑj]








juin (m)



juni (c)



[′ju:ni]













juillet (m)



juli (c)



[′ju:li]








août (m)



august (c)



[ɑu′gɔsd]








septembre (m)



september (c)



[sɛb′tɛmbɒ]








octobre (m)



oktober (c)



[ok′tobʌ]








novembre (m)



november (c)



[no′vɛmbɒ]








décembre (m)



december (c)



[de′sɛmbʌ]













printemps (m)



forår (n)



[′fɒ:ˌɒ]








au printemps



om foråret



[ɒm ′fɒ:ɒð]








de printemps



forårs-



[′fɒ:ˌɒs]













été (m)



sommer (c)



[′sɒmmʌ]








en été



om sommeren



[ɒm ′sɒmɒn]








d'été



sommer-



[′sɒmmɒ]













automne (m)



efterår (n)



[′ɛfdʌˌɒ]








en automne



om efteråret



[ɒm ′ɛfdɒɒ:ɒð]








d'automne



efterårs-



[′ɛfdʌˌɒs]













hiver (m)



vinter (c)



[′vendʌ]








en hiver



om vinteren



[ɒm ′vendɒɒn]








d'hiver



vinter-



[′vendɒ]













mois (m)



måned (c)



[′mɔ:nəð]








ce mois



i denne måned



[i ′dɛnə ′mɔ:nəð]








le mois prochain



næste måned



[′nɛsdə ′mɔ:nəð]








le mois dernier



i sidste måned



[i ′sisdə ′mɔ:nəð]













il y a un mois



for en måned siden



[fɒ en ′mɔ:nəð ′si:ðən]








dans un mois



om en måned



[ɒm en ′mɔ:nəð]








dans 2 mois



om 2 måneder



[ɒm to ′mɔ:nəðɒ]








tout le mois



hele måneden



[′he:lə ′mɔ:nəðən]








tout un mois



hele måneden



[′he:lə ′mɔ:nəðən]













mensuel



månedlig



[′mɔ:nəðli]








tous les mois



månedligt



[′mɔ:nəðlid]








chaque mois



hver måned



[′vɛɒ ˌmɔ:nəð]








2 fois par mois



to gange om måneden



[to: ′gɑŋə ɒm ′mɔ:nəðən]













année (f)



år (n)



[ɒ:]








cette année



i år



[i ɒ:]








l'année prochaine



næste år



[′nɛsdə ɒ:]








l'année dernière



i fjor



[i ′fjoɒ]













il y a un an



for et år siden



[fɒ ed ɒ: ′si:ðən]








dans un an



om et år



[ɒm ed ɒ:]








dans 2 ans



om 2 år



[ɒm to ɒ:]








toute l'année



hele året



[′he:lə ′ɒ:ɒð]








toute une année



hele året



[′he:lə ′ɒ:ɒð]













chaque année



hvert år



[′vɛɒd ɒ:]








annuel



årlig



[′ɒ:li]








tous les ans



årligt



[′ɒ:lid]








4 fois par an



fire gange om året



[′fi:ɒ ′gɑŋə ɒm ′ɒ:ɒð]













date (f) (jour du mois)



dato (c)



[′dæ:to]








date (f) (~ mémorable)



dato (c)



[′dæ:to]








calendrier (m)



kalender (c)



[ka′lɛndʌ]













six mois



et halvt år



[ed hald ɒ:]








semestre (m)



halvår (n)



[′halvɒ:]








saison (f)



sæson (c)



[sɛ′sɒŋ]








siècle (m)



århundrede (n)



[ɒ′hunʁʌðə]

















22. La notion de temps. Divers












temps (m)



tid (c)



[tið]








instant (m)



øjeblik (n)



[′ɒjəˌblek]








moment (m)



øjeblik (n)



[′ɒjəˌblek]








instantané



øjeblikkelig



[′ɒjəˌblegəli]








laps (m) de temps



tidsrum (n)



[′tiðsʁɔm]








vie (f)



liv (n)



[′liu]








éternité (f)



evighed (c)



[′e:viheð]













époque (f)



epoke (c)



[e′po:kə]








ère (f)



æra (c)



[′ɛɒɑ]








cycle (m)



cyklus (c)



[′syklus]








période (f)



tidsrum (n)



[′tiðsʁɔm]








délai (m)



periode (c)



[paɒi′o:ðə]













avenir (m)



fremtid (c)



[′fʁamtið]








prochain



fremtidig



[′fʁamtiði]








la fois prochaine



næste gang



[′nɛsdəgɑŋ]








passé (m)



fortid (c)



[′fɒ:tið]








passé



forleden



[fɒ′le:ðən]








la fois passée



sidste gang



[′sisdə ˌgɑŋ]













plus tard



senere



[′se:nɒɒ]








après



efter



[′ɛfdɒ]








à présent



nu



[nu]








maintenant



nu



[nu]








immédiatement



omgående



[ɒm′gɔ:ənə]








bientôt



snart



[snɑ:d]








d'avance



på forhånd



[pɔ ′fɒ:ˌhʌn]













il y a longtemps



for lang tid siden



[fɒ lɑŋ tið ′si:ðən]








récemment



forleden



[fɒ′le:ðən]








destin (m)



skæbne (c)



[′skɛ:bnə]








souvenirs (m pl)



erindring (c)



[e′ʁɛndʁɛŋ]








archives (m pl)



arkiv (n)



[ɑ′kiu]













pendant …



under …



[′ɔnʌ]








longtemps



længe



[′lɛŋə]








pas longtemps



ikke længe



[′egə lɛŋə]








tôt



tidligt



[′tiðlid]








tard



sent



[se:nd]













pour toujours



for evigt



[fɒ ′e:vid]








commencer (vt)



at starte



[at ′sdɑ:də]








reporter (rendez-vous)



at udsætte



[at ′uðˌsɛdə]













en même temps



samtidigt



[′sɑmˌtiðid]








tout le temps



altid



[′altið]








incessant (bruit)



stadig



[′sdæ:ð]








temporaire



midlertidig



[′miðlʌˌtiði]













parfois



af og til



[a ɒu ′tel]








rarement



sjældent



[′ɕɛlənd]








souvent



ofte



[′ʌfdə]

















23. Les contraires












riche



rig



[ʁi:]








pauvre



fattig



[′fadi]













malade



syg



[sy:]








en bonne santé



rask



[ʁɑsk]













grand



stor



[′sdoɒ]








petit



lille



[′lilə]













vite



hurtigt



[′huɒdid]








lentement



langsomt



[′lɑŋsɒmd]













rapide



hurtig



[′huɒdi]








lent



langsom



[′lɑŋsɒm]













joyeux



glad



[glað]








triste



sørgelig



[′sɶɒwəli]













ensemble



sammen



[′sɑmən]








séparément



særskilt



[′sɛɒskeld]













à haute voix



højt



[hɒjd]








en silence



for sig selv



[fɒ sɑj sɛl]













haut



høj



[hɒj]








bas



lav



[′læ:u]













profond



dyb



[dy:b]








peu profond



lille



[′lilə]













oui



ja



[ja]








non



nej



[nɑj]













lointain



fjern



[′fjaɒn]








proche



nær



[′nɛɒ]













loin



langt



[lɑŋd]








près



ved siden af



[veð ′si:ðən a]













long



lang



[lɑŋ]








court



kort



[kɒ:d]













bon



god



[goð]








méchant



vred



[vʁɛð]













marié



gift



[gifd]








célibataire



ugift



[′uˌgifd]













interdire (vt)



at forbyde



[at fʌ′byðə]








permettre (vt)



at tillade



[at ′teˌlæðə]













fin (f)



ende (c)



[′ɛnə]








début (m)



begyndelse (c)



[be′gønəlsə]













gauche



venstre



[′vɛnsdʁʌ]








droit



højre



[′hɒjʁɒ]













premier



første



[′fœɒsdə]








dernier



sidste



[′sisdə]













crime (f)



forbrydelse (c)



[fɒ′bʁyðəlsə]








punition (f)



straf (c)



[sdʁɑf]













ordonner (vt)



at beordre



[at be′ɒ:dʁɒ]








obéir (vt)



at underordne sig



[at ′ɔnɒˌɒ:dnə sɑj]













droit



lige



[′li:ə]








tortu



krum



[kʁɔm]













paradis (m)



paradis (n)



[′pɑ:ɑˌdis]








enfer (m)



helvede (n)



[′hɛlvəðə]













naître (vi)



at blive født



[at ′bli:ə fø:d]








mourir (vi)



at dø



[at dø:]













fort



kraftig



[′kʁɑfdi]








faible



svag



[svæ:]













vieux



gammel



[′gɑməl]








jeune



ung



[ɔŋ]













vieux



gammel



[′gɑməl]








neuf



ny



[ny:]













dur



hård



[hɒ:]








mou



blød



[bløð]













chaud



varm



[vɑ:m]








froid



kold



[kɒl]













gros



tyk



[tyk]








maigre



tynd



[tøn]













étroit



snæver



[′snɛwʌ]








large



bred



[bʁɛð]













bon



god



[goð]








mauvais



dårlig



[′dɒ:li]













courageux



tapper



[′tɑbɒ]








peureux



frygtsom



[′fʁœgdsɒm]

















24. Les lignes et les formes












carré (m)



firkant (c)



[fiɒ′kand]








carré



firkantet



[fiɒ′kandəð]








cercle (m)



cirkel (c)



[′siɒkəl]








rond



rund



[ʁɔn]








triangle (m)



trekant (c)



[′tʁɛˌkand]








triangulaire



trekantet



[′tʁɛˌkandəð]













ovale (m)



oval (c)



[o′væ:l]








ovale



oval-



[o′væ:l]








rectangle (m)



rektangel (n)



[′ʁagˌtɑŋəl]








rectangulaire



retvinklet



[ʁad′veŋkləð]













pyramide (f)



pyramide (c)



[pyɒ′mi:ðə]








losange (m)



rombe (c)



[′ʁɔmbə]








trapèze (m)



trapez (n)



[tʁɑ′pɛds]








cube (m)



terning (c)



[′tæɒneŋ]








prisme (m)



prisme (n)



[′pʁismə]













circonférence (f)



cirkel (c)



[′siɒkəl]








sphère (f)



sfære (c)



[′sfɛ:ɒ]








globe (m)



kugle (c)



[′ku:lə]








diamètre (m)



diameter (c)



[dia′me:dʌ]








rayon (m)



radius (c)



[′ʁɑdjus]








périmètre (m)



perimeter (c)



[pɛɒi′me:dʌ]








centre (m)



centrum (n)



[′sɛntʁɔm]













horizontal



vandret



[′vanˌʁad]








vertical



lodret



[′lʌðˌʁad]








parallèle (f)



parallel (c)



[pɑɑ′lɛl]








parallèle



parallel



[pɑɑ′lɛl]













ligne (f)



linje (c)



[′linjə]








trait (m)



streg (c)



[sdʁɑj]








ligne (f) droite



lige linje (c)



[′li:ə ′linjə]








courbe (f)



kurve (c)



[′kuɒwə]








fin



tynd



[tøn]








contour (m)



kontur (c)



[kʌn′tuɒ]













croisement (m)



skæring (c)



[′sgɛɒeŋ]








un angle droit



ret vinkel (c)



[ʁat ′veŋkəl]








segment (m)



segment (n)



[seg′mɛnd]








secteur (m)



sektor (c)



[′sɛktɒ]








côté (m)



side (c)



[′si:ðə]








angle (m)



hjørne (n)



[′jœɒnə]

















25. Les unités de mesure












poids (m)



vægt (c)



[vɛgd]








longueur (f)



længde (c)



[′lɛŋdə]








largeur (f)



bredde (c)



[′bʁɛ:də]








hauteur (f)



højde (c)



[′hɒjdə]








profondeur (f)



dybde (c)



[′dybdə]








volume (m)



rumfang (n)



[′ʁɔmfɑŋ]








surface (f)



areal (n)



[ˌɑe′æ:l]













gramme (m)



gram (n)



[gʁɑm]








milligramme (m)



milligram (n)



[′miliʁɑm]








kilogramme (m)



kilogram (n)



[kilo′gʁɑm]








tonne (f)



ton (c)



[tɒn]








livre (f)



pund (n)



[pun]








once (f)



ounce (c)



[′ɑwns]













mètre (m)



meter (c)



[′medʌ]








millimètre (m)



millimeter (c)



[′milime:dʌ]








centimètre (m)



centimeter (c)



[sɛnti′me:dʌ]








kilomètre (m)



kilometer (c)



[kilo′me:dʌ]








mille (m)



mil (c)



[mi:l]













pouce (m)



tomme (c)



[′tɒmə]








pied (m)



fod (c)



[foð]








yard (m)



yard (c)



[′jɑ:d]













mètre (m) carré



kvadratmeter (c)



[kva′dʁɑ:dˌme:dʌ]








hectare (m)



hektar (c)



[hɛk′tɑ]













litre (m)



liter (c)



[′lidʌ]








degré (m)



grad (c)



[gʁɑ:ð]








volt (m)



volt (c)



[vɒld]








ampère (m)



ampere (c)



[ɑm′pɒɒ]








cheval-vapeur (m)



hestekraft (c)



[′hɛsdəˌkʁɑfd]













quantité (f)



mængde (c)



[′mɛŋdə]








un peu de …



lidt …



[′lid …]








moitié (f)



halvdel (c)



[′halde:l]








douzaine (f)



dusin (n)



[du′si:n]








pièce (f)



stykke (n)



[′sdøkə]













dimension (f)



størrelse (c)



[′sdœɒlsə]








échelle (f)



målestok (c)



[′mɔ:ləsdɒk]













minimal



minimal-



[mi:ni′mæ:l]








le plus petit



den allermindste



[dɛn ′alɒˌmensdə]








moyen



middel



[′miðəl]








maximal



maksimal



[mɑksi′mæ:l]








le plus grand



den/det største



[dɛn/de ′sdœɒsdə]

















26. Les récipients












bocal (m)



glasdåse (n)



[′glasˌdɔ:sə]








boîte (f) en métal



dåse (c)



[′dɔ:sə]








seau (m)



spand (c)



[sbʌn]








tonneau (m)



tønde (c)



[′tønə]













bassine (f)



balje (c)



[′baljə]








réservoir (m)



tank (c)



[tɑŋk]








flasque (f)



lærke (c), flaske (c)



[′læɒkə], [′flaskə]








jerrycan (m)



dunk (c)



[dɔŋk]








citerne (f)



cisterne (c)



[si′sdæɒnə]













grande tasse (f)



krus (n)



[kʁu:s]








tasse (f)



kop (c)



[kɒb]








soucoupe (f)



underkop (c)



[′ɔnɒkɒb]








verre (m)



glas (n)



[glas]








verre (m) à pied



vinglas (c)



[′vi:nglas]








casserole (f)



kasserolle (c)



[kasə′ʁʌlə]













bouteille (f)



flaske



[′flaskə]








goulot (m)



flaskehals (c)



[′flaskəˌhals]













carafe (f)



karaffel (c)



[kɑ′ʁɑfəl]








cruche (f)



krukke (c)



[′kʁɔkə]








récipient (m)



beholder (c)



[be′hɒlʌ]








pot (m)



potte (c)



[′pɒdə]








vase (m)



vase (c)



[′væ:sə]













flacon (m)



flakon (c)



[fla′kɒn]








fiole (f)



lille flaske (c)



[′lilə ′flaskə]








tube (m)



tube (c)



[′tu:bə]













sac (m, grand ~)



sæk (c)



[sɛk]








sac (m, ~ en plastique etc.)



pose (c)



[′po:sə]








paquet (m, qch emballé)



pakke (c)



[′pɑkə]








paquet (m, ~ de cigarettes)



pakke (c)



[′pɑkə]








emballage (m)



pakke (c)



[′pɑkə]













boîte (f)



æske (c)



[′ɛskə]








caisse (f)



kasse (c)



[′kasə]








panier (m)



kurv (c)



[′kuɒw]

















27. Les matériaux












matériau (m)



materiale (c)



[mateɒi′æ:lə]








bois (m)



træ (n)



[tʁɛ:]








en bois



træ-



[tʁɛ:]













verre (m)



glas (n)



[glas]








en verre



glas-



[glas]













pierre (f)



sten (c)



[sde:n]








de pierre



sten-



[sde:n]













plastique (f)



plastic (n)



[′plasdig]








en plastique



plastic-



[′plasdig]













caoutchouc (m)



gummi (n, c)



[′gomi]








en caoutchouc



gummi-



[′gomi]













tissu (m)



stof (n)



[sdɒf]








en tissu



af stof



[a sdɒf]













papier (m)



papir (n)



[pa′piɒ]








de papier



papir-



[pa′piɒ]













carton (m)



karton (c)



[kɑ′tɒŋ]








en carton



karton-



[kɑ′tɒŋ]













polyéthylène (m)



polyætylen (n, c)



[polyɛdy:′lən]








cellophane (f)



cellofan (n)



[sɛlo′fan]








linoléum (m)



linoleum (n)



[li′no:leɔm]








contreplaqué (m)



finer (c)



[fi′nʌ]













porcelaine (f)



porcælen (n)



[pɒsɛ′lən]








de porcelaine



af porcælen



[a pɒsɛ′lən]








argile (f)



ler (n)



[leʌ]








en grès



ler-



[leɒ]








céramique (f)



keramik (c)



[keʁɑ′mik]








en céramique



keramik-



[keʁɑ′mik]

















28. Les métaux












métal (m)



metal (n)



[me′tal]








métallique



metal-



[me′tal]








alliage (m)



legering (c)



[le′geɒeŋ]













or (m)



guld (n)



[gul]








en or



guld-



[gul]








argent (m)



sølv (n)



[søl]








en argent



sølv



[søl]













fer (m)



jern (n)



[′jæɒn]








en fer



jern-



[′jæɒn]








acier (m)



stål (n)



[sdɔ:l]








en acier



stål-



[sdɔ:l]








cuivre (m)



kobber (n)



[′kɒwʌ]








en cuivre



kobber-



[′kɒwʌ]













aluminium (m)



aluminium (n)



[alu′mi:niɔm]








en aluminium



aluminiums-



[alu′mi:niɔms]








bronze (f)



bronze (c)



[′bʁɒŋsə]








en bronze



bronze-



[′bʁɒŋsə]













laiton (m)



messing (n)



[′mɛseŋ]








nickel (m)



nikkel (n)



[′nekəl]








platine (f)



platin (n)



[pla′ti:n]








mercure (m)



kviksølv (n)



[′kvikˌsøl]








étain (m)



tin (n)



[ti:n]








plomb (m)



bly (n)



[bly:]








zinc (m)



zink (n, c)



[seŋk]
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L'HOMME. LE CORPS HUMAIN
 






29. L'homme. Notions fondamentales












homme (m, être humain)



menneske (n)



[′mɛnəskə]








homme (m)



mand (c)



[man]








femme (f)



kvinde (c)



[′kvenə]








enfant (m, f)



barn (n)



[bɑ:n]













fille (f)



pige (c)



[′pi:ə]








garçon (m)



dreng (c)



[′dʁaŋ]








adolescent (m)



teenager (c)



[′ti:nˌɛjdɕʌ]








vieillard (m)



gamling (c)



[′gɑmleŋ]








vieille femme (f)



gammel dame (c)



[′gɑməl ′dæ:mə]

















30. L'anatomie humaine












organisme (m)



organisme (c)



[ɒga′nismə]








cœur (m)



hjerte (n)



[′jæɒdə]








sang (m)



blod (n)



[bloð]








artère (f)



arterie (c)



[ɑ:′teɒjə]








veine (f)



åre (c)



[′ɒ:ɒ]













cerveau (m)



hjerne (c)



[′jæɒnə]








nerf (m)



nerve (c)



[′næɒvə]








nerfs (m pl)



nerver (pl)



[′næɒvʌ]








vertèbre (m)



ryghvirvel (c)



[′ʁœgˌviɒwəl]








l'épine dorsale



rygrad (c)



[′ʁœgˌʁɑ:ð]













estomac (m)



mavesæk (c)



[′mæ:və,mæ:uəsɛk]








intestin (m)



tarmkanal (c)



[′tɑ:mkaˌnæ:l]








boyau (m)



tarm (c)



[tɑ:m]








foie (m)



lever (c)



[′le:vʌ]








rein (m)



nyre (c)



[′ny:ɒ]













os (m)



ben (n)



[be:n]








squelette (f)



skelet (n)



[ske′lɛd]








côte (f)



ribben (n)



[′ʁibe:n]








crâne (m)



kranium (n)



[′kʁɑ:nɔm]













muscle (m)



muskel (c)



[′muskəl]








biceps (m)



biceps (c)



[′bisɛbs]








triceps (m)



triceps (c)
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